UNOSIDER



The Shadow
Experience




Unosider ha un'anima solida e rigorosa fatta di ferro e

metallo e una piu morbida e leggera fatta di tessuti e

decori, una componente di precisione e tecnica e una
invece pit romantica e visionaria.

La nostra piu grande capacita ¢ quella di combinare
elementi apparentemente in contrasto in uno scambio
attivo e proficuo che crea un valore totalmente nuovo.

Da oltre 25 anni lavoriamo per condividere la nostra
visione degli spazi esterni e costruiamo strutture che
creano nuovi ambienti e nuove esperienze.

Lanostra mission € porre al centro dell attenzione i de-
sideri e le necessita del cliente e “cucire per lui un abito
perfetto realizzato con i migliori materiali”.

Unosider has a solid and rigorous soul made of iron and
metals and a softer and lighter one made of fabrics and

C

decorations, a precise and technical side and a more
romantic and visionary one.

Our greatest ability is to combine seemingly conflict-
ing elements in an active and successful exchange that

creates a whole new value.
For over 25 years we have been working to share our
vision of outdoor space and build structures that sh

new places and experiences.

Our mission is to focus our attention on the wis

and needs of the customer and “to sew a perfect dress

made from the finest materials for him”.
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MALATESTA

GAZEBO

La perfetta fusione di stile, eleganza e
maestosita si sintetizza nelle forme del ferro
forgiato. Unicita ed eccellenza emergono dalla
curadi ogni elemento e dai dettagli tecnici.
Questa struttura e la base sulla quale lavorare
per progetti di coperture di grandi dimensioni
in stile classico, implementabile con I'aggiunta
di soluzioni diilluminazione, sistemi di
riscaldamento e altre opzioni su richiesta.

The perfect fusion of style, elegance and
majesty encapsulated in forged iron.

Unique excellence is demonstrated in the deep
care for each element and its technical details.
This structure is the basis for large covering
projects in a classic Unosider style and can

be enhanced with lighting solutions, heating
systems and other options on demand.

N

Misure standard: da 4x4 metri a 10x10 metri
Realizzabile su misura
Scheda tecnica pag 112

Standard size: m 4x4 tom 10x10
Custom size available
Technical sheets page 112
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INNESTO DECORATO
DECORATED BEAM AND
PILLAR CONECTION

Innesto trave-pilastro di sezio-

ne guadrata con cornice deco-
rativa.

The insertion detail has a square
section and decoration in the up-
per corner.

PIEDE CON SCARICO
DOUBLE INTEGRATED
DUCT SYSTEM
Canalizzazione acque piovane e

sistema di scarico integrato nel
piede.

Rainwater is channelled inside the
structure and expelled out of the
lower pillar.

LAMPADARIO INTERNO
TRIPLE SUSPENDED
CHANDELIER
Predisposizione per lampadario

con cavi elettrici a scomparsa,
interni alla struttura. Opzionale.

Mechanical and electrical con-
nections to hang the chandelier
and to hide electrical cables inside
the structure.

UNIONE STRUTTURE
ADIACENTI

UNION OF ADJACENT
STRUCTURES

Sistema di raccolta e scarico

delle acque piovane unico per
strutture accoppiate.

Unified rainwater channels and

drainage system for connected
structures.
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VERO MADE IN ITALY
REALLY MADE IN ITALY

Unosider risponde alle aspettative dei propri clienti con prodotti che rispettano elevati standard
di qualita sia nelle finiture che nei materiali. Grazie al completo controllo della produzione che
avviene all'interno dello stabilimento di Villa Verucchio in provincia di Rimini, & possibile seguire
passo a passo la creazione di ogni singola struttura avvalendosi dei tecnici, saldatori e operai
specializzati che nel corso degli anni hanno contribuito al successo dei nostri prodottiin Italia e
nel mondo.

Unosider goes beyond the expectations of its customers with its high quality standards

both in terms of finishes and materials.

With full control on the production process in our factory in Villa Verucchio, in the centre of Italy, each
structure is individually made. Each goes through the factory step by step with the input of technicians,
welders and skilled workers who have each contributed over the years to the success of our products in
[taly and in the world.

PRODUZIONE INTERNA
INTERNAL PRODUCTION

Officina e produzione interna sono fiori all'occhiello di Unosider che, nonostante I'elevata capa-
cita produttiva, continua a lavorare con il carattere e le radici di una “Bottega Italiana”. Questo si
traduce in qualita del prodotto, flessibilita e soluzioni su misura.

Our internal production workshop is definitely the jewel in the crown of Unosider. Despite our high
production capacity, we continue to work with the character and roots of an authentic “Italian Bottega’.
This results in product quality, flexibility and bespoke solutions.

LAVORAZIONE DEL FERRO E TRATTAMENTI SPECIALI
IRON PRODUCTION AND SPECIAL TREATMENTS

Le strutture della collezione classica Unosider sono realizzate principalmente in ferro, materiale
che permette di ottenere soluzioni decorative eleganti e durevoli nel tempo. Il ferro viene forgiato
e lavorato in funzione dei requisiti tecnici necessari ad ogni singolo prodotto. Prima della verni-
ciatura, I'armatura viene zincata a caldo, tramite un procedimento tecnicamente detto galvanizza-
zione, che garantisce un'ottima resistenza all'ossidazione sia di nebbie saline che di agenti chimici
presenti nell'atmosfera.

The structures of the classic collection at Unosider are mainly made of iron, a material that allows for
elegant and long-lasting decorative solutions. Iron is forged and machined according to the technical re-
quirements of each product. Before painting, the structure is hot zinc-coated through a technical process
called galvanization, which provides excellent resistance to oxidation by the seaside environment or by
chemical agents in the atmosphere.
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PRODUZIONE SU MISURAE
PERSONALIZZAZIONI
BESPOKE SOLUTIONS AND
PERSONALIZATION

La produzione su misura € un nostro tratto distintivo.
Grazie alla produzione interna i clienti possono richiedere
prodotti dal catalogo con dimensioni specifiche anche dif-
ferenti da quelle proposte sul listino standard. Allo stesso
modo Unosider con il proprio team tecnico ¢ in grado di la-
vorare su progetti completamente personalizzati basandosi
su gusti estetici o necessita specifiche del cliente.
Customized production is another distinctive feature of our
company. Thanks to our own production process customers
can view products from our catalogue and ask for the specific
dimensions that suit them, on top of those provided in the price
list. Similarly thanks to our technical team, Unosider is able to
work on customer specific projects based on aesthetic tastes or
individual needs of the customer.
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MISURE STANDARD
cm 400X400 500X500 500X600 600X600 | 700X700 *
A 400 500 500 600 700
B 400 500 600 600 700
La 384 484 484 584 680
Lb 384 484 584 584 680
Amax 417 517 517 617 715
Bmax 417 517 617 617 715
G 10/11 10/11 10/11 10/11 10/11
T 26 26 26 26 26
Ht 230 230 230 230 240
P 80 80 80 80 80
Hc 358 400 410 420 430

OPZIONI COLORE

Struttura:
anthracite

tundra

taupe

mars

brown

black

white 9010
oyster white 1013
satin

Telo di copertura:

FLEXLIGHT CLASSIC 602
6285-341 champagne
6285-102 bianco

INFORMAZIONI TECNICHE

¢ sezione pilastro 80x80x2 mm

e sezione trave 260x40 mm sp 2 mm
e sezione spioventi40x40x2 mm

* dimensione massima 700x700 cm

« possibilita direalizzazione su misura

« profiliin acciaio lavorato con tratta-
mento dizincatura a caldo

e verniciatura a polveri epossidiche a
base diresina poliestere, resistente ai
raggi UV

« possibilita di personalizzazione della
verniciatura (con riferimento alla car-
tella colori RAL) previa approvazione

dell'ufficio tecnico

* deflusso e canalizzazione delle
acque meteoriche garantito dalla pre-
senza di grondaie perimetrali e diuna
canalizzazione interna ai pilastri

e telo di copertura standard in PVC
Flexlight classic 602, termosaldato,
ignifugo classe 2/UNI9177, in colore
champagne o bianco

*il modello standard 700x700 cm
differisce per le dimensioni dei pilastri
(100x100x3 mm) degli spioventi
(50x100x3 mm) e delle travi (260x40
mmsp 3 mm)

e strutturain acciaio lavorato verni-
ciata

e telodicoperturain PVC Flexlight
classic 602 champagne (bianco su
richiesta, prezzo invariato)

NB: colorazione teli e strutture fuori
standard, vedi pag. ?

NB: condizioni ditrasporto a pag. 9

NB: prezzo per misura fuori standard
a preventivo
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MANTOVANA IN PVC

accessor M ALATESTA

Mantovana in tessuto PVC Flexlight

PVC i
MI(SH)RA champagne classic 602
bianco
champagne
bianco
400x400
500x500
500x600
600x600
700x700
m/I
PROFILI FERMATENDE
Kit n°8 profiliin acciaio per il fissaggio
tundra di tende laterali alle colonne
MISURA taupe white 9010
{cm) anthracite mars oyster white1013
AxB brown satin
black
MISURA
UNICA |
Kit n°4 aste per il montaggio di tende
tundra decorative e laterali
MISURA taupe white 9010
{cm) anthracite mars oyster white1013
AxB brown satin
black
T T
400x400
500x500
500x600
600x600
700x700
TENDEDECORATIVEIN ACRILICO
kit n°4 tende ornamentaliin acrilico
per decorazione della struttura
NS | PROGAR

NB:aggiungere aste per tende

NB: per i colori disponibili vedi pag. 6



accessor MM ALATESTA

TENDE LATERALI IN ACRILICO

Kit n°4 tende laterali in tessuto acri-
lico con cerniera di chiusura centrale.
MISURA . . . .
(cm) PROGAR LIVING PLAIN Sistema di scorrimento con passanti
AxB in tessuto acrilico (cuciti) e cordinoin
pvcda inserire nel profilo ferma tenda
' laterale.
400x400 |- _
NB: aggiungere aste per tende
500x500 | NB: aggiungere profili ferma tende
[
- NB: per i coloridisponibili vedi pag. 6
500x600 - NB: le confezioni dei teli laterali pos-
i sono avere cuciture asimmetriche
600x600 L
[
700x700 L
[
TENDE LATERALIIN PVC
Kit n°4 tende laterali in PVC Flexlight
classic 602 con cerniera di chiusura
MISURA  |PVC FLEXLIGHT Pvglggggéb%HT centrale, disponibili anche con finestre
(cm) Classic 602 | £ IyESTRATO in PVC Cristal. Sistemadi scorrimento
con anelli in plastica e cordino in pvc
da inserire nel profilo ferma tenda
400x400 | laterale.
500500 | NB: aggiungere aste per tende
NB: aggiungere profili ferma tende
500x600 NB: per i colori disponibili vedi pag. 6
NB: le confezioni dei teli laterali pos-
600x600 L sono avere saldature asimmetriche
700x700 L
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MISURE STANDARD

cm 800x800 900x200 | 1000x1000
800 900 1000
B 800 900 1000
La 385 435 485
Lb 385 435 485
Amax 815 915 1015
Bmax 815 915 1015
G 10/11 10/11 10/11
T 26 26 26
Ht 240 240 240
P 95 95 95
Hc 415 435 450

aazeso MALATESTA M AXI

OPZIONI COLORE

Struttura:
anthracite

tundra

taupe

mars

brown

black

white 2010
oyster white 1013
satin

Telo di copertura:

FLEXLIGHT CLASSIC 602
6285-341 champagne
6285-102 bianco

INFORMAZIONI TECNICHE

« sezione pilastro 100x100x3 mm
e sezione trave 260x40 mm sp 3 mm
¢ sezione spioventi50x100x3 mm

¢ dimensione massima 1000x1000
cm

« possibilita direalizzazione su misura

« profiliin acciaio lavorato con tratta-
mento dizincatura a caldo

e verniciatura a polveriepossidiche a
base diresina poliestere, resistente ai
raggi UV

« possibilita di personalizzazione della
verniciatura (con riferimento alla car-
tella colori RAL) previa approvazione

dell'ufficio tecnico

e deflusso e canalizzazione delle
acque meteoriche garantito dalla pre-
senza digrondaie perimetralie diuna
canalizzazione interna ai pilastri

e telo di copertura standard in PVC
Flexlight classic 602, termosaldato,
ignifugo classe 2/UNI9177,in colore
champagne o bianco

e struttura in acciaio lavorato verni-
ciata

e telo di copertura in PVC Flexlight
classic 602 champagne (bianco su
richiesta, prezzo invariato)

NB: colorazione teli e strutture fuori
standard, vedi pag. 9

NB: condizioni ditrasporto a pag. 9
NB: prezzo per misura fuori standard
a preventivo



accessor MMALATESTA M AXI

MANTOVANA IN PVC

Mantovana in tessuto PVC Flexlight
VG classic 602
MLS%FA champagne
bianco champagne
bianco
800x800
900x%00
1000x1000
m/I
TENDE DECORATIVEIN ACRILICO
kit n°4 tende ornamentaliin acrilico
per decorazione della struttura
NSt | PROGAR
NB: aggiungere aste per tende
NB: per i coloridisponibili vedi pag. 6
Kit n°8 tende lateraliin tessuto acri-
lico con cerniera di chiusura centrale.
I(\c/lrin)UAES PROGAR LIVING PLAIN Sistema di scorrimento con passanti
in tessuto acrilico (cuciti) e cordinoin
pvcda inserire nel profilo ferma tenda
laterale.
| | | 800x800 |-
NB: aggiungere aste per tende
900x900 | NB: aggiungere profili ferma tende
- NB: per i coloridisponibili vedi pag. 6
1000x1000r NB: le confezioni dei teli laterali pos-
sono avere cuciture asimmetriche
TENDE LATERALIIN PVC
Kit n°8 tende laterali in PVC Flexlight
classic 602 con cerniera di chiusura
MISURA |PVC FLEXLIGHT Pvglggggéb%HT centrale, disponibili anche con finestre
{em) Classic602 | £|NESTRATO in PVC Cristal. Sistemadi scorrimento
conanelliin plastica e cordinoin pvc
f da inserire nel profilo ferma tenda
800X800 laterale.
00900 NB:aggiungere aste per tende
X
NB: aggiungere profili ferma tende
1000x1000 NB: per i colori disponibili vedi pag. 6

NB: le confezioni dei teli laterali pos-
sono avere saldature asimmetriche
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accessor MALATESTA M AXI

PROFILI FERMA TENDE

Kit n°16 profiliin acciaio per il fissag-
tundra , gio ditende laterali alle colonne
MISURA taupe white 9010
(crm) AxB anthracite mars oyster white1013
brown satin
black
MISURA
UNICA
ASTE PERTENDE
i Kit n°8 aste per il montaggio di tende
tundra H i
ISURA Faupe white 9010 decorative e laterali
(cm) AXB anthracite mars oyster white1013
brown satin
black
800x800
900x%00
1000x1000
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OPZIONI COLORE | GAZEBO E PERGOLE

ﬁ anthracite
STRUTTURA

Verniciatura elettrostatica
a polveridi poliestere.
Fasce di prezzo riportate tundra
nelle rispettive colonne a

listino.

Per colori differenti

richiedere fattibilita, costie

tempi di produzione. colonna 2

colonna 1

mars brown black

white 9010 oyster white 1013 satin

colonna 3

FLEXLIGHT CLASSIC 602

semi-gloss PVC membrane b N
vvaterproof IaﬂC(_) C amr_)agne
weight 650 g/m?2 6285-102 6285-341
height 267 cm

fire rating

euro class EN 13501-1(B-s2-d0)

warranty 3 years

use RWP, CDE

OPATEX PRO

PVC membrane with blackout film
internal textile effect

waterproof bianco champagne
weight 850 g/m2 6693-112 6693-272
height 300 cm
fire ratinguni 9177: class 2
euroclass EN 13501-1: B-s2-dO
warranty 5 years

use RWP

FLEXLIGHT LODGE 6002

PVC membrane with textile effect ) . o -

t £ bianco taupe vaniglia grigio chiaro grigio
waterproo 6002-20183 6002-20165 6003-10387 4002-20001 6002-20024
weight 630 g/m2
height 260-300 cm
fire rating uni 9177: class 2
euro class EN 13501-1(B-s2-d0)
warranty 5 years
use RWP, CDE

antracite beige scuro argillamarrone verde
6002-20205 6002-20329 6002-20331 6002-20330
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SOLTIS HORIZON 86

perforated PVC membrane
shading

weight 380 g/m2

height 177-267 cm

fire ratinguni 9177: class 1
euroclass EN 13501-1: B-s2-dO
warranty 5 years

use RSH,CTE,SSH

SOLTIS LOUNGE 96

6572-2044

6572-2175

6572-2158

6572-2047

6572-2171

6572-2135

micro-perforated PVC membrane
shading

weight 400 g/m?2

height 120-267 cm

fire ratinguni 9177: class 2
warranty 5 years

use CTE

TENTMESH

6532-8102 6532-1103

6532-50848

6532-2047

6532-2171
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HDPE polyethylene net
shading

weight 340 g/m?2
height 300 cm
warranty 10 years

use SSH

PVC CRISTAL 500 1S

8020-759

8020-704

transparent PVC membrane
waterproof

weight 610 g/m2

height 140 cm

use CDE, CTE

IRISUN SHADE SOLIDS

8707

solution-dyed ACRYLIC fabric
stiff handle

water repellent, anti-mould, anti-
stain

weight 290 g/m?2

height 120 cm

warranty 10 years

use RWR, SWR, CTE

RAYTENT SHADE

3400-G042

solution-dyed ACRYLIC fabric
>50% recycled fibre

stiff handle

water repellent, anti-mould, anti-
stain

weight 290 g/m2

height 120 cm

warranty 10 years

use RWR, SWR, CTE
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3705-201

3705-801

3705-890

3705-704




PROGAR 2913

yarn-dyed ACRYLIC fabric
semi-soft handle

water repellent, anti-mould
weight 290 g/m?2

height 247 cm

use CDE, CC

PROGAR 2021

3674-010

3674-000

solution dyed weft and yarn-dyed warp
semi-soft handle

water repellent, anti-mould

weight 290 g/m?2

height 247 cm

use CDE, CC

IRISUN LIVING PLAIN

3676-688

solution-dyed ACRYLIC fabric
soft handle

water repellent, anti-mould, anti-
stain

weight 240 g/m2

height 137 cm

warranty 5 years

use CDE, CC

ACRYLSHED

3399-071

3399-014

solution-dyed ACRYLIC fabric

light handle

water repellent, anti-mould, anti-stain
weight 130 g/m2

height 250 cm

warranty 5 years

use CDE, CC

RAYTENT DRAPERY

3364-016

3364-016 3364-010 3364-386

solution-dyed ACRYLIC fabric

>50% recycled fibre

light handle

water repellent, anti-mould, anti-stain
weight 140 g/m2

height 300 cm

warranty 5 years

use CDE, CC

POLYSHED

3708-001

3708-801 3708-502

POLYESTER fabric

light handle

water repellent, anti-mould, anti-stain
weight 120 g/m2

height 320 cm

use CDE, CC

DRAP

3368-010

PROMESH

solution-dyed ACRYLIC fabric

light handle

water repellent, anti-mould, anti-stain
weight 210 g/m2

height 280 cm

warranty 5 years

use CDE, CC

3737-974

solution-dyed ACRYLIC fabric mesh 3621-010
soft handle

water repellent, anti-mould, anti-stain

weight 210 g/m2

height 260 cm

warranty 5 years

use CDE, CC
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